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DECLAFUKIOR FORMULADA POR 33L PXZIDENTE DEL CONSEJO DE SEGURIDAD 

En la 2141~. sesión del Consejo ck &Suridad, celebrada el 26 de abril de 19'79, 
el Presidente del ConseJo de Seguridad formulb la siguiente declaraci&a: 

"El Consejo de Seguridad ha estudiado el informe provisional del 
Secretario General sobre la Fuerza Provisional de las Naciones Unidas en 
el Líbano (FPIIUL) distribuido el 19 de abril de 1979 en el documento S/13258, 
de conformidad con la solicitud hecha por el Consejo de Seguridad en BU 
2ll3a. sesión, celebrada el 19 de enero de 1979. 

Exx nombre de los miembro6 del Consejo de Seguridad, deseo dejar conctaxwia 
de que siguen con la más profunda preocupación el significativo aumento de la 
tenaión en la zona, en particular en 106 titimos meses9 y que comparten la 
inquietud que siente el Secretario General por la situaci6n actual, en que la 
FPNUL no puede cumplir plenamente 6u mandato. Deseo expreoar al Secretario 
General nuestra sati5facción y reconocimiento por los esfuerzos que ha reali- 
zado en pro de la aplicación cabal de la re5olución 425 (1978) del Consejo de 
Seguridad, asi como encomiar en el mCi5 alto grado el desempefio de los ofi- 
cialas y soldad06 de la FPNUL en circunstancias sumamente dificilee, Si, por 
cwlquier razón, la FPNUL sufriese grave menoscabo, seria inevitable que 6ur- 
giera en la zona una situación 6umaxnente peligrosa y volfitil. 

Lo5 miembros del Consejo de Seguridad comparten la6 opiniones expresadas 
en el informe del Secretario General con respecto a lo que aiuí queda por hacer 
en pro de la aplicación cabal de los objetivo6 de la resolución 425 (1978) y 
hacen hincapié a este respecto en la importancia del de5plieSue de la FPNUL 
en todas las partes del Líbano meridional, 

El Consejo de Seguridad er.i,rc:~a su especial satisfacción por el papel 
asumido por cl Gobierno del Líbano y, en especial, por el desplie&ue del 
contingente del ejército liba&.;, c«n rzrreglo al "profgama gradual de acti- 
vidades". Los miembros del Consejo consideran que la continuación de tales 
esfuerzos, solicitada en las resoluciones del Consejo, ha de llevar en titima 
instancia al retorne de la autoridad efectiva del Gobierno del Líbano sobre 
todo su territorio. A este respecto. el Consejo reitera su llamamiento en 
pro del estricto respeto de la intewioad terrilorial, la ur:idad, la soberanfa 
y la independencia política del Líbano deatro de sus f'ron: *as intcrnacional- 
mente reconocidas. Ios miembros del Consejo consideran que deben tomarse 
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con uqencia todas las medidaa perra la aplicaciólr del “prowuna gradual 
DDE aotividades” y , en especial, las medidas que se consideren neceoarias 
para fgu%r&izar la seguridad de la Fuerza y de su Cuartel General. Si no 
se adoptan tales medidas y, con mayor razón, si ocurrec nuevos incidentes 
graws, los miembros del ComoJo de Seguridad estimU..que éste ,debq reunirse 
sirr Cfudaxaz~ para est*ar la situaciónì.” .: 
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